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Conformément an mandat que lui avait confie le Parlement européen au point 11 de sa résolution du 3 juillet 1968 concer-
nant la proposition de directive relative & des problémes sanitaires en matiére d’échanges intracommunautaires de certaines
viandes fraiches découpées, la commission des affaires sociales et de la santé publique a examiné, an cours de sa réunion
du 11 février 1969, la proposition de directive modifiée que la Commission a présentée au Conseil en vertu de Particle
149, alinéa 2, du traité instituant {a C.E.F.

Sur la base d'une note rédigée par M. Bebrendt, la comnission a décidé, le 27 février 1969, de présenter un rapport
complénentaire & I' Assemblée piéniere et de lui soumettre une proposition de résolution.

La proposition de résolution ci-jointe, élaborée par M. Behrendt, et lexposé des motifs qui lui fait suite ont ét¢ adoptés
& Punanimité & la réunion du 27 février 1969.

Ftaient présents : M. Miiller, président, Mile Lulling, vice-président, M. Bebrendi, rapportenr, MM. Berthoin, Dittrich,
Mosca (suppléant M. Bergmann), van der Ploeg, Ricci, Santero et Scardaccione.
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v La commission des affaires sociales et de la santé publique soumet, sur la base de Pexposé des motifs ci-joint
au vote du Parlement européen la proposition de résolution svivante :
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Proposition de résolution

portant avis du Parlement européen sur la proposition modifiée de la Commission des

Communautés européennes au Conseil concernant une directive relative a des problemes

sanitaires en matiere d’échanges intracommunautaires de cerfaines viandes fraiches
découpées

Le Parlement européen,

— vu la proposition modifide de la Commission des Commiunautés européennes au

Conseil (COM (68) 1016 final),

— vu le rapport complémentaire de Ja commission des affaires sociales ct de la santé
publique (doc. 223/68),

1. Renvoie a sa résolution du 3 juillet 1968 (1) sur la proposition initiale de Ja Com-
mission;

2. Déplore que la Commission n'ait tenu compte que dans une mesure restreinte des
modifications proposées dans cette résolution;

3. Estime que les arguments invogi¢s par la Commission pour ne pas adopter scs
osropositions de modification ne sont pas pertinents;

4. Insiste donc formellement pour que, conformément a Particle 149, alinda 2, du
traité instituant la C.E.E., la Commission présente au Conseil une nouvelle propesition
modifiée qui prenne en considération les exigences importantes que le Parlemeit euro-
péen a formulées en matiere de politique sanitaire;

5. Charge son président de transmettre la présente résolution et le rapport de sa
commission compétente au Conseil et & la Commission des Communautés européennes.

(1) J.O. n® C 72 du 19 juillet 1968, p. 42.
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EXPOSE DES MOTIFS

1. On se rappellera que le Parlement européen a
approuvé en juillet 1968 une proposition de directive
de la Commission visant a régler des problemes
d’ordre sanitaire gui se posaient en matiere d’échan-
ges intracommunautaires de certaines viandes fraiches
découpées. Toutefois, sur la base du rapport élaboré
par M. Behrendt au nom de la commission des affai-
res sociales ct de la santé publique {doc. 88/68), Ic
Parlement européen avait proposé d’apporter a cette
directive un certain nombre de modifications. Con-
formément a Particle 149, alinéa 2, du traité instituant
la C.EE., la Commission peut modifier sa proposi-
tion initiale, notamment dans le cas ou "Assembléc
a ét¢ consultée sur cefte proposition, tant que le
Conseil n’a pas statué, La Commission a usé de cette
possibilité en présentant, le 20 décembre 1968, unc
proposition modifiant sa proposition initiale.

2. De la comparaison entre la proposition initiale
et la proposition modifiée il ressort que la Commis-
sion a renoncé a la directive autonome guw’elle avait
d’abord envisagée pour les viandes fraiches découpées
et qu'elle a intégré cette proposition modifiée dans
la directive du Conseil du 26 juin 1964 (1).

3. La Commission déclare a la page 1 de Ia pro-
position modifiée de directive que « par rapport 3
la proposition initiale, le texte ci-joint n’est donc,
cssentiellement, qu'un aménagement relevant de la
technique législative et ne comportant aucune modi-
fication fondamentale ».

On constatera que la nouvelle proposition fait
totalement abstraction du probleme institutionnel que
pose le comité vétérinaire et sur le fond duquel le
Parlement curopéen s’est prononcé a diverses reprises.
H s’ensuit que les modifications qu'il a proposées en
la matiére ne s'appliquent plus a la nouvelle propo-
sition bien qu’en tant que telle elles aient conservé
toute lear importance.

4. Pour ce qui est des modifications proposées par
le Parlement européen, il convient de remarquer que
ce n'est que dans deux cas que la Commission en a
tenu compte :

a) L'autorité centrale compétente de I'Ftar membre
veille au contrdle par un vétérinaire officiel du
respect des dispositions concernant les conditions
d’agrément des établissements de découpe et de

(1) J.O. n” 121 du 29 juillet 1964, p. 2012/64.
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désossage de viandes fraiches et des prescriptions
applicables aux viandes gui doivent étre décou-
pées et au retrait de Pagrément lorsqu’une ou
plusieurs de ces dispositions ne sont plus res-
pectées (cf. art. 4 de la proposition initiale et

1

art. 3 de la proposition modifiée).

b) Le Parlement eurcpéen avait suggéré de modifier
Iarticle 12 de la directive initiale et de stipuler
que les Frats membres mettent en vigueur les
mesures nécessaires pour se conformer aux dis-
positions de la présente directive et de ses annexes
dans un délai de huit mois (au lieu de douze mois
comme le prévoit la Commission) suivant sa noti-
fication,

5. En revanche, la Commission n’a pris en con-

sidération aucune des autres modifications proposées

par le Parlement européen bien qu’elles aient une
grande importance au point de vue de la protection
de la santé publique.

11 s’agit des point suivants :

a) Les propositions de modification du Parlement
européen concernant une réglementation communau-
taire relative aux dispositions sur les viandes décou-
pées provenant d’animaux auxquels ont été admi-
nistrés

des avtbiotiques, des cestrogenes ou des thyréo-
statiques, ou qui ont €té traitées avec des atten-
drisscurs ;

—- dans le courant des huit semaines précédant abat-
rage, d’aatres hormones, des substances analogues
aux hormones, de Parsenic ou de Pantimoine

/E‘Z

" art. 6 de Ta proposition de dircctive initiale).

Il est vrai que la directive du Conseil du 26 juin
1964 relative & des problemes sanitaires en matiére
d’échanges intracommunautaires de viandes fraiches,
direcrive dont il est question au paragraphe 2 de la
présente note, dispose a Particle 6, paragraphe 1,
lettre ¢, ce qui suit :

« Jusqu’a Tentrée en vigueur de dispositions éven-
telles de la Communauté économique euro-
péennc. .. ne sont pas affectées par la présente
directive les dispositions des Etats membres qui
concernent le traitement des animaux de boucherie
par des substances, telles que des antibiotiques,
des oestrogeénes, des thyréostatiques ou des atten-




drisscurs, susceptibles de rendre éventuellement
la consommation de viandes fraiches dangereuse
ou nocive pour la santé humaine. »

Or, la commission des affaires sociales et de la
santé publique de méme que le Parlement européen
avaient exprimé sans équivoque le veeu que les dis-
positions y relatives fussent harmonisées aussi rapide-
ment que possible @ Péchelon communautaire. Clest
cc qui ressort du paragraphe 12 de Pexposé des motifs
du rapport de M. Behrendt (*) sur la proposition de
directive relative & des viandes fraiches découpées,
ou il est dit textuellement :

« Votre commission estime cependant qu’une
directive communautaire devrait, aussi rapide-
ment que possible, apporter une solution uniforme
3 des questions sanitaires si importantes que celles
qui se posent en relation avec des additifs que
la majorité des Frats membres considerent comme
nuisibles a la santé. »

11 est regrettable que, pres de cing ans apres
Pentrée en vigueur de la directive de 1964, la Com-
mission n’ait toujours pas fait de propositions en ce
qui concerne I’harmonisation souhaitée.

D’ailleurs, ni dans la directive de 1964 ni dans
la proposition modifiée de directive du 20 décembre
1968 (doc. COM (68) 1016 final), il n’est question
du maintien provisoire des dispositions nationales
ou de ladoption prochaine de dispositions commu-
nautaires relatives a des viandes provenant d’animaux
auxquels ont été administrés avant 'abattage d’autres
hormones, des substances analogues aux hormones,
de Jarsenic ou de Pantimoine.

b) Le Parlement européen avait estimé que les
conditions d’agrément des établissements de découpe
et de désossage de viandes fraiches devaient prévoir,
en outre, la présence d’aménagements qui permettent
de procéder a des examens spéciaux dans des éta-
blissements de contrble de I'Etat (cf. annexe I, cha-
pitre 1, k, de la proposition de directive initiale, et
page 8 de la proposition modifiée).

Votre commission estime que la critique formulée
par le représentant de la Commission, qui reprochait
au Parlement européen de ne pas avoir défini avec
précision ce qu’il entendait par « établissements de
contrdle de I'Etat », ne résiste pas a lanalyse. Lors
des délibérations en commission ct en séance pléniere
sut la proposition initiale de la Commission concer-
nant les viandes fraiches découpées (doc. 54/68), les
occasions n’ont pas manqué de faire toute la clarté
sur la question. Dans ce contexte, précisons une fois

(1) Doc. 88768, p. 27.

de plus qu’entre en ligne de compte & cet égard tout
établissement de PEtat ou de la commune qui soit
doté de I'équipement nécessaire.

¢) Le Parlement europden avait estimé que les
emballages de viandes découpées (caisses, cartons)
devaient « répondre 4 toutes les reégles d’hygitne,
notamment :

— étre en des matériaux dont Uinnocuité puisse étre
prouvée, de manidre qi’ils ne puissent influencer
défavorablement les caracléres organoleptiques
des viandes » (cf. annexe I, chapitwre V, para-
graphe 19 a, de la proposition initiale, et page 14
de la proposition modifide).

d) En ce qui concerne Vestampillage de salubrité,
le Parfement eurcpéen avait insisté pour que l'utilisa-
tion de cachets a encre soit interdite (cf. annexe I,
chapitre VI, paragraphe 23, de la proposition initiale
ct page 13 de la proposition modifiée).

La commission des affaires sociales et de Ia santé
publique a en effct plusieurs fois signalé que les
cachets & encre étaient la plupart du temps illisible:
et souillaient fortement les viandes. En raison de
Phamidité qui recouvre déja la surface des viandes,
et qui saccroit encore lorsque ces viandes sorrent
des frigorifiques, cc mode d’estampillage est im-
propre. A cela s’ajoutc que les traces laissées par la
couleur de Jestampillage risquent de sc multiplier
lors du découpage, du pesage et de Pemballage de la
marchandise. 11 est apparu dés lors absolument néces-
saire 4 la commission sociale, du point de vue hy-
gi¢nique, de prescrire un estampillage au fer rouge
qui adhére micux a la viande humide et ne provoque
aucune souillure (cf. paragraphe 18, du rapport Beh-
rendt, doc. 88/68).

6.  Dans ces conditions, votre commission a estim#
nécessaire de soumctire le présent rapport complé-
mentaire a ["Assemblée pléniere du Parlement curo-
péen. Cette procédure répond au mandat que le
Parlemient curopéen a conféré a la commission au
point 11 de sa résolution du 3 juillet 1968 concernant
la proposition de directive relative aux viandes
fraiches découpées. T vy est dit ceci :

«invite sa commission compétentc A contrdler
attentivement si Ja Commission des Communau-
tés européennes modifie sa proposition initiale,
conformément aux propositions de modification
du Parlement européen et, le cas échéant, & lui
faire rapport a ce sujet ».









